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PREMESSA

In questo fascicolo sono raffigurate
ed elencate tutte le parti di ricambio
essenziali o di maggior uso e consu-
mo occorrenti in caso di riparazione
o revisione alle parti MECCANICHE,
ELETTRICHE e di CARROZZERIA del-
la vettura Alfa Romeo Alfetta

Ad ogni ricambio corrisponde un nu-
mero categorico che bisogna sempre
rispettare in tutte le ordinazioni.

Alle parti di ricambio che nel tempo
subiscono variazioni, vengono asse-
gnati nuovi numeri categorici. In que-
sto caso il Concessionario ALFA RO-
MEO, alla richiesta di una parte di ri-
cambio che ha subito variazioni, forni-
sce il pezzo di nuova introduzione che
annulla e sostituisce il precedente.

LE ORDINAZIONI DOVRANNO ESSE-
RE CORREDATE DAI SEGUENTI DATI:

a) Il numero di categorico del par-
ticolare richiesto (da rilevarsi sul
presente fascicolo o su microfi-
ches).

b) In mancanza di precise indicazioni
dell'esatto numero di categorico,
& opportuno procedere ad una ac-
curata denominazione del partico-
lare e segnalare il tipo di veicolo
ed i numeri dell'auto-telaio e del
motore.

c) Indirizzo esatto per la destinazione
del materiale.

d) Indicazione dei documenti neces-
sari.

e) Mezzo di spedizione prescelto.

INTRODUCTION

Dans ce catalogue sont illustrées et énu-
meérees toutes les piéces détachées,
essentielles ou les plus employées, né-
cessaires soit a la reparation soit a la
révision des organes mécaniques, de
I'equipment électrique et de la carros-
serie de nos voiture

Chaque piéce détachée a son propre
repére qui doit étre toujours respecté
lors de la commande.

Aux piéces détachées qui peuvent-
avoir-été changés entretemps, nous
donnons des repéres nouveaux. En ce
cas le concessionaire Alfa Romeo, au
lieu de la piece détachée commandée
et qui a été changée, va vous fournir
la piéce de nouvelle production qui
annulle et remplace la précédente.

LES COMMANDES DEVRONT ETRE
FOURNIES DES DONNEES SUIVANTES:

a) Le numero de reference de la piéce
demandée (a relever sur le pre-
sent fascicule ou sur les microfi-
ches).

b) A defaut d'indications precises de
I'exactitude de la reference il est
opportun d'indiquer une denomi-
nation tres precise de la piece,
signaler le type de vehicule, les
numeros du chassis et du moteur.

c) Adresse exacte pour la destination
du materiel.

d) Indication des documents neces-
saires.

* e) Moyen de transport choisi.

INTRODUCTION

On this pamphlet you can find: the
drawings and the list of all the spare
parts both of first importance and fast
moving you may require to repair or
to overhaul: the mechanical units, the
electrical units and the body compo-
nents on our Alfetta cars.

Each item has its own cataloque
number that must be always respec-
ted on orders.

New catalogue numbers are speci-
fied for the changed spare parts.
In this case our distributor has to
supply the new item as replacement
of the cancelled spare part requested
by you.

ORDERS SHOULD BE ACCOMPANIED
BY THE FOLLOWING INFORMATION:

a) The code number of the part re-
quired (to be found on this leaflet
or on microfiches).

b) When no exact code number is
given, you must name the part ac-
curately and state the type of vehi-
cle and chassis and engine num-
bers.

c) Exact address of where the material
is to be sent.

d) Indication of documents needed.

e) Method of despatch preferred.

VERWORT

In dieser Broschire sind alle Teile
abgebildet und aufgefihrt, die bei
Reparatur und Uberholungsarbeiten
wesentlich bendtigt werden, was Me-
chanik, Elektrik und Karosserie des
Fahrzeuges Alfa Romeo Alfetta an-
betrifft.

Zu jedem Ersatzteil gehort eine Er-
satzteilnummer, die man in alle Bes-
tellungen beachten muss.

Den Ersatzteilen, die mit der Zeit
Anderungen erfahren, neue Teilnum-
mern werden gegeben. Bei Anforde-
rung eines Teiles, der eine Anderung
erfahren hat, liefert der Alfa Romeo -
Handler den neuen Teil der den
vorangegangenen annulliert und er-
setzt,

DIE BESTELLUNGEN SOLLTEN FOL-
GENDE DATEN ENTHALTEN:

a) Die Ersatzteilenummern des ver-
langten Ersatzteils (diese finden
Sie im Ersatzteilkatalog oder im
Mikroplanfilm).

b) Sollte eine Teilenummer nicht ge-
nau angegeben werden Konnen,
empfiehlt es sich eine geeignete
Bezeichnung des angebildeten
Ersatzteiles sowie den Fahrzeugtyp,
Fahrgestell und Motornummer an-
zufiihren.

c) Genaue Adresse des Warenempfan-
gers.

d) Angabe aller notwendigen Doku-
mente.

e) Gewiinschte Versandart.



Cercare nell'indice delle tavole, la tavola corrispon-

dente all'organo o all'slemento di organo al quale INDICE DELLE TAVOLE
questo pezzo pud riferirsi.

Rechercher dans le répertoire des planches la plan- REPERTOIRE DES PLANCHES
che correspondant 4 I'organe ou I'élément d'organe

auquel cette piéce peut se rattacher. INDEX OF TABLES

In" the piate index, find the plate corresponding to TAFELVERZEICHNIS

the unit or sub-assembly to which this part may be

attached.

Im Blidtafelverzeichnls die Nummer der Bildtafel su-
chen, zu der das Teil oder Aggregat gehdort.

Determinata-la tavola, cercare lillustrazione del pezzo desiderato.

La planche étant déterminée, rechercher lillustration de la piéce désirée.
Having found the plate, look for the illustration of the desired part.
..—-j Fir das Teil ist - auf der Bildtafel - eine oder mehrere Nummern angegeben.
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TAVOLA B-n1

INCASTELLATURA MOTORE

ffella

© 'ﬁ et - m-% N. d'Ordinazione o ﬁ ﬁ ° m-% N. d'Ordinazione gt: Serie 0 gruppo
= Denominazione ololololololee22 N. de piéces > Denominazione olololololo 222 N. de piéces
i 8888832225 Catalog No ic %388882225 Caialcg_No
=&~ |q Bestell.-Nr. g i) g g i Bestell.-Nr.
54 | Prigioniero omm.6 @ e ele ee] 2100.10941 84 | Dado oleo/oleee 212515029 |
@mm.7 |0 e e e e 2100.10994 85 | Rondella gmm. 6 @ 0 e e e e 2145.17352
55| Prigioniero o0 0000 2100.11004 Gmm.7 00 e ee 2145.17365 o
56 | Prigioniero oo 0000 2100.11002 86 | Rondella @__ 2145.17353
57 | Prigioniero oo eooe 2100.11001 o oo @ 2100.81434
58 | Prigioniero oo oeoe 2100.11003 8t | Rondslia ° ° 2145.17353
| 59| Prigioniero oo oloee 2100.08997 88 | Rondella  |e|e/e|ee® 2145.17365
60 | Prigioniero o0 0000 2100.08976 89 | Rondella LILIEJC L L) 2145.17352
61| Prigioniero @ 2100.08985 90 | Rondella IO 2145.16654 | | Notes ,
mm. 102 _|e|@ e/e e e 11608.01140.00 o | |o 11600.01053.00 == CaReckion
52| Frigianisro mm. 124 (@@ e/ e/ e/ @ 10500.01141.03 91 | Testa cilindri e | o 10548.01053.03
mm. 107 ® 10500.01140.02 ° @ 10512.01053.00
_  mm.124 | |® 10500.01141.03 | | 92 | Tappo olio oo o000 1315.12801
63 | Prigioniero ® 2100.08989 | 93 | Guarnizione o0 e0e0e 1315.12411
64 | Vite oo o0oe 2105.02016 o4 | Coperchio ® @ 11608.01054.00
e | Vit O] | 11600.05332.01 oo (o0 10514.01510.02 |
) o2 0000 2105.02012 | [ 95| Guarnizione o o/ooee | 10514.01507.01
66 | Vite ] 02 o000 2105.02014 ] @ ° = | 10548.01508.00/01
67 | Vite ® 10541.05310.00 96 | Guarnizione con anelli _@ = 11608.01508.04/01
68| Vite onoec 2105.00163 o | | = | 11600.01508.00/01 | [TNovce
69 | Vite oo o000 2105.00166 ) ® 10512.01508.00/01 = = Kit
70| Vite o oo oo 2105.02622 97 | Guarnizione e e e0ooe 1306.12028 |
71| vite o9 ee ®e 2105.02620 1 [ 98 | Pomello LILJE JLJE UK 10548.01133.01
o ooe o 2105.00209 | 99 | Rondella oo eooe 10502.01582.00
72| vite HE 2105.02621 100| Serie guida valvole ASP. |®@ @/ ®|® ® ®| = | 10500.01503.04/01
_ |e@ |e[ee 2105.02620 | [101] Guida vaivole SC. e eo0ooe 10110.01503.02
| 73| Dado o0 e0leee 10541.01506.00 ® ® 10536.01504.01 __|
74 | Rondella _ o eolooe 10541.01539.00 102| Sede valvola ASP. ® ® 10548.01504.01
75 | Rondella o o000 10541.01541.00 e o | 10512.01504.01
76| Dado oo o0 oo 10100.01135.00 103| Sede valvola SC ool (0o 10110.01505.01
77 | Dado (Palmutter) [ JE K JE R K 2120.92315 ) ) ) e e 10512.01505.01 ]
78 | Rondella o0 0000 131510116 104| Supporto L JE I I 20 L ) 1315.12002 Hinweise
79 | Dado (O] 2125.15029 105| Supporto o000 00® 1315.12083 =1 = Packung
80 | Dado e e o00ee 2125.20054 | {108| Termointerruttore e oleo oo 11608.07256.00 |
81 | Dado |o/ o/ o0 0e 2125.15104 107 Cappuccio o o000 11600.32903.01
| 82{ Dado |o/o/o|o/0® 12125.15028 108| Guarnizione o e[o0oee 2340.32343
83 | Dado o000 o0 2125.15051 109| Guarnizione LIL K JL I K ) 1315.12408
() = T. |_2004786 @) Alfetta

@ T.[ 2004787 | mmp

@) Alfetta 1.8




TAVOLA B.["

. INCASTELLATURA MOTORE

g ﬁ ﬁ » 3% N. d'Ordinazione © ﬁ ﬁ " w-% N. d'Ordinazione gt: Serie 0 gruppo
= Denominazione glgiglelgigleesz N. de pieces ) Denominazione ololelelo|olees 2 N. de piéces
ic 312121812818 %225 gatalog.No i 212183 218 2%25 Catalog_No

- |- |a estell.-Nr. —|=lal=|=a Bestell.-Nr.
110| Cavallotto oo o0 ee 10541.01867.00 141 Prigioniero oo o000 2100.05192
111| Boccola LI JE I I K 1315.12023 142 | Prigioniero oo 0000 2100.05194
112| Cappuccio o0 ®0 00 10500.01570.01 S ® L 2100.05194

: ———————————| | 143| Prigioniero
113| Tappo LIC LI AL JK ) 10500.01568.00 ® L 2100.05192
114 Tappo e e eeoe 10536.01563.00 oo | o 2100.05197
115| Tappo LIL I 2L UK ) 2360.31619 144 | Prigioniero [ ] 2100.10952
116| Tappo oeej0o o0 2360.31618 | - B ® 2100.05194
117| Tappo LILJL L K JK ) 10502.01679.00 145| Dado LJEJE R K 2125.15029
118] Guarnizione e o eoee | 2340.32353 | 146{ Rondella e o o0 oo 2140.17353 i )
119| Guarnizione o0 ooee 2340.32349 147| Dado o0 o000 2120.20044 = =Eholiaction
120| Rubinetto ) e 0000 10502.01676.01 | | 148| Dado e oo 00 2120.20139
121| Guarnizione o 00000 2340.32235 149| Rondella o0 .[ LJL 2100.81434
122| Collettore alimentazione | ® 19548 01060.0] 15} Adali 990006 234035006 |
oo (oo 10548.01060.02 ° o 2125.15051
123| Guarnizione oo oeee 10541.01601.00 | |57 Dado B o oo (o 2125.15027
124| Raccordo LI I JE K K 10548.01617.00 152| Rondella 00000 2100.81408 |
125/ Raccordo e e e0o0e 10548.07300.00 153| Rondella oo o000 2145.16652
126| Guarnizione o0 o000 1306.12033 154 | Dado LR JE I JE JK ) 1315.44043 |
127| Termostato ol 10541.01064.00 155| Vite e |ooe 2100.0024 1
. BORLETTI @ ® &/ @ ® @ 10500.06322.00 . @® 2105.00168 :
128) Trasmettitore |\ e (0[@ @0 @ ® 10500.06322.01 156] Vg o2 |eee 2105.00170 NE?TT(n
129| Guarnizione LI I 2L JK JK 2340.32237 157! Dado @® | 2125.15053
130| Valvola non ritorno 000 10564.01664.00 [ ° o2 0000 2125.15029
131| Guarnizione LIL I I JE JE 10600.45528.00 158| Cavo massa 0 0000 1365.76721
132| Raccordo oo 0000 10500.01613.01 159| Tappo LR JE JE K JK ] ~11509.01652.00
133| Guarnizione e o000 2340.32337 | 160| Rondella o9 0000 2340.32333
134| Supporto elastico LIL K JE I O 10106.01062.00 161 | Vite L I JLJK K ) 2105.00239
135| Supporto elastico LI I JE K K ) 11608.01062.00 [
136| Guarnizione e 00000 10106.01609.00 |
L ® e = 11600.79013.00
137| SIUORO smerigliatura ° ° = | 11608.79013.00 _ _ ]
L o 11636.79013.01 N - ] Hinweise

e | |e = | 11600.79010.00 | = = Packung

138{ Gruppo guarnizioni motore o @ = 11610.79010.00
) B o ® = | 11636.79010.00 B
139| Prigioniero_ LJIE JE JE JE K ) 1 2100.08390
140| Prigioniero 900000 2100.05189
Q) Alfetta
(2 Alfetta 1.8
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_Alfetta
2000L

Nessuna vettura

ha tanta serva potenza
Nessuna vett

della sua pote za
consuma meno.

Chi e sicuro ha un’Alfa Romeo @
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Tavora B.02 ORGANI DEL MOTO - DISTRIBUZIONE @&&L

g . ﬁ ﬁ o q,-% N.d'Orr_iinazione ® ﬁ ﬁ o q,-% N. d'Ordinazione :otz Bollo rosso
=) Denominazione olalelalalolees: . diel et > Denominazione ololololololeegs N. de pieces
i %888%822%% Catalog No i 888%%822%% Catalog No B = Bollo blu
ek R LS Bestell.-Nr. g = ) g =4 Y Bestell.-Nr. & = Serie 0 gruppo
O ® "= | 11600.02063.00 BORGO |@ @ 10508.02304.00 ® = Guida sinistra
1 | Gruppo albero motore L ® = 11608.02063.08 GOETZE (@ L] 10500.02304.00 | | ® = Guida destra
® e/ = | 11633.02083.00 14 | Raschiaclio  BORGO | '@ ° 10541.02304.03
D ° = | 11600.02031.01/01 GOETZE | @ ° _ 10548.02304.00
2 | Serie canne-pistoni ° ® 5= | 10548.02031.10/01 BORGO ° ® 10512.02032.00
° ® = | 11633.02031.00/01 | |15 | Gruppo semianelli o o/o/o/ee = | 11608.02106.00/01
® o = | 10508.02030.00/01 ° 11600.02020.01
3 | Serie pistoni ° D = | 10548.02030.10/01 | | 16 | Biella o | |oe 11608.02020.00
[ e = | 11633.02030.00/01 ] ° ) 10512.02020.01 | | Notes
® ® 11600.01101.05° | |17 | Boccola e o eleee 10500.02202.00 A = Repére rouge
4 | Canna-cilindro ® ® 10548.01101.01 ° ° 10508.02306.00 B = Repére blu
° ° 10512.01101.00 18 | Spinotto e ° 10541.02306.01 &3 = Collection
° ° 10110.01102.00 , ° o 10512.02306.00 @ = Direction & gauche
5 | Anello tenuta ° ° 10541.01102.00 | | 19 | Anello elastico o o eleee 10500.02307.00 ® = Direction & droite
® @ 10512.01102.00 o0 | iite o ® 11600.02204.00
® ° A | 10512.02203.04 - oo oo 11608.02204.00 |
o | Semicuscineti dl Glelis ° B | 10512.0220300 | |21 | Dado oo |ooe® 11608.02205.00
oo |oe A | 116080220314 | @ | 11600.02040.06
) e e ee B 11608.02203.15 22 | Volano @@ (B 11623.02040.04
7 | Vite e 00000 11608.07351.01 O3 |e 11608.02040.12 Notice
8 | Rondella o o 0oee 2100.81405 n ° ® | 11633.02040.00 B, = P miznke
9 | Indice oo ele oo 11608.07050.00 | |0 | oo oo |00 11600.02401.01 B = Blue mark
10| semicuscinetto di banco | ®-®/ /@[ ®|® A | 1051202111.02 Il e o | @ [ 10512.02401.00 | | & = kit
oo o0 ool B | 105120211101 | |® 11600.15171.10 | | @ = LHD. cars
o . o o000 A | 105120211202 24 | Boccola ®@ ° 11600.15171.12 -
11 | Semicuscinetto di banco  'g'g g9/ @[@| B | 10512.0211201 _| _ ©c ele |ef 11608.15037.00 © = RHD. cars
BORGO |® ® 10508.02301.00 25 | Piastrina o |eeoe 11600.02402.01
GOETZE |e@ ® 10500.02301.07 55 | vits ® _ 11600.02403.02
12 | Anelio superiore BORGO ° ) 10541.02301.01 e eleee 10512.02403.00
GOETZE ° ° 10548.02301.00 @@ 11623.15206.03
BORGO ® ® | 10512.02301.00 27 | Vite ® 6 ele |@ 11608.15206.00 |
BORGO |® ° 10508.02302.00 _ 1 ° 11623.15206.01 Hinweise
GOETZE |@ [ ) 10500.02302.00 28 | Tappo ® o000 1306.1404 1 A = Rote marke
13| Anello .~ BORGO ® ° 10541.02302.01 | 29 | Chiavetta lo[o o|o]e]e 11608.02113.02 B = Blaue Marke
GOETZE ° ) 10541.02302.02 30_| Chiavetta e oeleele 1316.14019 &= = Packung
BORGO | | |®@ ® 10512.02302.00 31 | Pignone oo |oe 1315.30039 @ = Linkslen Kung
l o [ ] 11608.03107.00 @ = Rechtslen Kung
@ =-»T. 2050227 ® @ T 2129001 @ . @ - . 0026000 \.
(2050228 @ |
®T. 2050228 @ - ®T 0026001 @? -
002001 ® |



ORGANI DEL MOTO - DISTRIBUZIONE TAVOLA B-ﬂz

® ﬁ ﬁ 2 N. d’Ordinazione ® ﬁ ﬁ 2 N. d'Ordinazione No‘f o
5 " ' 0882 N. de pieces 3 — 0883 N. de pieces A = Aspirazione
2 Denominazione 218/8|8/8/8|56%8E Catalog No 2 Denominazione S18/8l8|8|8|gsBE Catalog No B = Scarico
2128|188 |8[z=Zz=T Bestell.-Nr. 22|28 |R|Z==T Bestell.-Nr. & = NoHTal
32 | Ingranaggio o0 e e 00 1316.32007 63 | Guarnizione e e oo 1315.60011 D = Maggiorato
33 | Ingranaggio e |00 1 10110.03013.00 64 | Indicatore LA JE I K ) | 10514.07226.00 | | ¢ = Per motore
[ ) ® 11608.03013.00 65 | Rondella oo o000 214517352 deinguinante
34 | Paraolio e o000 10548.02108.00 | | 66 | Vite e o oooe 2105.00163
' ol ° 10548.02102.08 67 | Supporto o0 () 1315.60012
35 | Puleggia ® ° 11608.02600.03 68 | Anello tenuta |ele® ° 2340.34302 0C
ele (e®/® o | 11608.02600.04 Asp. [ ° A | 10110.03300.01
36 | Rondella o o o0ooe 10500.02104.00 Sc. ® ° B | 10500.03301.01
37 | Dado o o o000 10500.02105.00 &5 | Vaivols Asp. A 11608.03300.00 :"fsAdmission
35 | Gatorn o o | | 10110.03105.00 | Sc. B | 11608.03301.01 -
ve| vatena oo (@0 110541.03105.00 Asp. ° e A |10512.03300.03 B = Echappement
39 | Catena oo o0ee 1315.30404 Sc. o | o B |10512.03301.00 5 S d g ine
40 | Maglia N 10541.03105.00/01 70 | Semicono oo oloee 10110.03306.02 D = Cote réparation
41| Molletta oo 0000 10110.03105.00/02 | | 71 | Scodellino o0 o000 10110.03305.02 = aPr?tlf-rprgl?JﬁgL
42 | Ingranaggio o 00000 1315.30013 72 | Molla interna oo o000 10564.03304.00
43 | Ingranaggio o o o000 10500.03016.01 - —— oo |00 10548.03303.00
44 | Supporto o o o000 | 10500.03325.01 ® e 10512.03303.00
45 | Boccola e oo oo0e 10500.03322.01 24 | Blockierin oo/ o000 10110.03308.00
46 | Perno oo 000 10500.03324.00 e e o000 10110.03308.03
47 | Molla e o000 e 1306.30063 75 | Scodellino o e o000 10110.03302.00 —
48 | Settore oo o000 1315.3004 1 76 | Spessore oo (oo 10110.03316.00 A = Intake
49 | Vite oo oooe 1315.30040 77 | Flangia o |o 1315.60018 B = Exhaust
| 50 | Rondella rasamento e 00000 1315.30038 mm. 3,500 (@ e/ e/e/ e e 10500.03307.00 C = Standard
51 | Anello elastico e 00000 1315.30002 mm. 3,475 |@ e e|(e/e @ 10500.03307.01 D = Ovérsizad
52 | Flangia e o oo0e 1315.30012 mm. 3,450 |@ @ e(e e e 10500.03307.02 & = For engine
53 | Vite o0 0000 11655.03460.00 mm. 3425 |® e e/e e e 10500.03307.03 unpollutant
54 | Dado autobloccante 00000 2100.92205 mm. 3,400 & ® o ee 10500.03307.04
55 | Rondella e o o000 1315.26017 mm. 3,375 (@6 e|e e e 10550.03307.05
| 56 | Fermo o oo 000 1315.30009 ] mm. 3,350 (@ e e/e e/e| 10500.03307.06
57 | Dado e o o000 2120.20072 mm. 3,325 |® @ e(e e e 10500.03307.07
58 | Chiavella ooe/oele 2160.18522 78 | Sappeliotto mm 3300 (0| e @[e @@ 10500.03307.08
® 10502.03200.01 mm. 3275 |@ e e/e/ee | 10500.03307.09 | | Hinweise
59 | Albero distribuzione €] ® 10548.03200.01 mm. 3,250 @0 @ e e e 10500.03307.10 A = Einlass
@@ elede 10520.03200.00 mm. 3,225 |0 & e(e e e 10500.03307.1 1 B = Auslass
60 | Nottolino o 00000 1315.60016_ mm. 3,200 |0 © @0 & e 10500.03307.12 | | © = Normal
61 | Ingranaggio ee ® 10110.03103.00 mm. 3,175 (@0 e|(e e e 10500.03307.13 | | P = Ubermass
62 | Ingranaggio 0 ° 1315.60015 mm. 3,150 |® @ e/e e e 10500.03307.14 & = Fir Motoren
antischmok
(1) M.[_AR. 01600 * 000001 » | mup M. AR. 01608 00001 % | msp @) M.[_AR._01608 x X 000001 + | mup
(2 M.[_AR. 01600 % 016001 % | mup (@) M.[_AR. 01608 S 00001 | mp
| M.| AR. 01608 * X 00001 x | m$
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TAVOLA B -nz

ORGANI DEL MOTO - DISTRIBUZIONE

T asf] Moo | | € T Ty |
2 Denominazione g §?§ § § § EEEE Cétalop;; e 2 Denominazione § § § % % § 223 Cétalo% No
—|=|laj=|=]& Bestell.-Nr. g o e B o ey Bestell.-Nr.
mm. 3,125 |e|e e(e/ee 10500.03307.15 mm. 2200 @ @ e[ e e e 10110.03307.12
mm. 3,100 |(@|e|e(e/e/e| 10500.03307.16 | mm. 2,175 (@ @ e/e e/ e 10110.03307.13 |
mm. 3075 |@ e ele/e|e| 10500.03307.17 mm. 2,150 |@/e e|e e|e 10110.03307.14
mm. 3050 (@ e e/e/e/e 10500.03307.18 mm. 2,125 (@ e ele ee 10110.03307.15
mm. 3,025 (@ e/ele/ee 10500.03307.19 mm. 2,100 (@ @ e|e e|e 10110.03307.16
mm. 3,000 (@ e e/e/e/e 10500.03307.20 mm. 2,075 (@ e ele ele 10110.03307.17
mm. 2975 @ e eleee 10500.03307.21 mm. 2,050 |@ e e|e ele 10110.03307.18
mm. 2950 (@@ e/e e e 10500.03307.22 mm. 2,025 (@ eleleee 10110.03307.19
mm. 2,925 |@|e e|e e e 10500.03307.23 mm. 2,000 (@ e/ e|(e/e e 10110.03307.20 RliSR
mm. 2,900 (@@ e/e ee 110500.03307.24- mm. 1,975 |e|e/e|e/e e 10110.03307.21
mm. 2,875 |@/e|e/e e e 10500.03307.25 | mm. 1,950 |e|/e|e|e/ee 10110.03307.22
mm. 2,850 (@ e|/e/e/e/e 10500.03307.26 mm. 1,925 |e|/e/e|e e e 10110.03307.23
mm. 2,825 (@ o|e/e/ee 10500.03307.27 mm. 1,900 |@|e/e/e e e 10110.03307.24
mm. 2,800 (@ o|/e/e/e e 10120.03307.00 mm. 1,875 |@ e ele e e 10110.03307.25 |
mm. 2,775 |@ e ele e e 10120.03307.01 mm. 1,850 |e/e e|e/e e 10110.03307.26
mm. 2,750 |@|e @|e e e 10120.03307.02 mm. 1,825 |e@|e e|e/e e 10110.03307.27
mm. 2725 |@/e eleele| 10120.03307.03 mm. 1,800 [@|® eo|e|e|e 10110.03307.28
mm. 2,700 |@/e/e|/e e/e 10120.03307.04 mm. 1,775 |e|e e|e|e|e| 10110.03307.29 |
78 | Cappeliotto 1 h 675 |@|e|@|00® 10120.03307.05 | |78 [ Sappeliotte 7750 |e|e|@|0]@]® 10110.03307.30
mm. 2,650 (@ e e/ e/e/ e 10120.03307.06 mm. 1,725 |e|e|e|e/e e 10110.03307.31 P
mm. 2,625 (@ e e/e ele| 10120.03307.07 mm. 1,700 |e|e|e|e/e e 10110.03307.32
mm. 2,600 (@ e e/e ee 10120.03307.08 mm. 1,675 |@|e/e|e/e e 10110.03307.33
mm. 2575 |@ e e|e/e/e 10120.03307.09 | mm. 1,650 (e@/e/e|e/e @ 10110.03307.34
mm. 2,550 (@ @ @/ e/®@®  |10120.03307.10 | mm. 1,625 _|e|e/e|e/e/ e | 10110.03307.35
mm. 2525 (@ e ele/e e 10120.03307.11 mm. 1,600 [e|ele|ele e 10110.03307.36
mm. 2,500 |@|e e/e e e 10110.03307.00 mm. 1,575 (@ e/e/e e e 10110.03307.37____
mm. 2,475 |@|e/e/e e/e 10110.03307.01 mm. 1,550 |@ e|e|e/e|e 10110.03307.38
mm. 2,450 (@ e/ e|e e/e| 10110.03307.02 mm. 1,525 |@ e|e|e/e|e 10110.03307.39
mm. 2,425 (@ e/ e|/e ele 10110.03307.03 | mm. 1,500 |@ e|e|e/e|e 10110.03307.40
mm. 2,400 (@ e e/e ele 10110.03307.04 | mm. 1,475 (@ e|e/e e|e 10110.03307.41
mm. 2,375 |@ e e/e/e e 10110.03307.05 mm. 1,450 (@ e|@|e e|e 10110.03307.42
mm. 2,350 (@ @ e e e e 10110.03307.06 | mm. 1425 (@ e|/e/e ee 10110.03307.43 Hinweise
mm. 2,325 @/ e e/e e e 10110.03307.07 mm. 1,400 @ e/e|e o|e 10110.03307.44
mm. 2,300 |e/e/ e/e e e 10110.03307.08 mm. 1,375 |@ e|e|e e|e 10110.03307.45
mm. 2,275 |@|/e|/e/e ele 10110.03307.09 mm. 1,350 @ e/e|e e|e 10110.03307.46
mm. 2,250 (@ e/e|e e e| 10110.03307.10 mm. 1325 @ ®/@/e e|e 10110.03307.47
mm. 2,225 (@ e/ e/e/ e e 10110.03307.11 mm. 1.300 @ e e/ e|e 10110.03307.48

1R



Cfella

ORGANI DEL MOTO - DISTRIBUZIONE

TAVOLA B .02

Note

A = Serie:
da mm. 1,500
a mm. 2,500

B = Serie:
da mm. 1,300 a
mm. 1,475 e
da mm. 2,625
a mm. 3,500

& = Serie o gruppo

Notes

A = Collections:
épaisseur de 1,500
mm. a 2,500 mm.

B = Collections:
épaisseur de 1,300
mm. & 1,475 mm.
et de 2,525
a 3,500 mm.

= Collections:

ﬁ ﬁ © ﬁ ﬁ L]
® w o N. d’Ordinazione @ m o8 N. d'Ordinazione
2 P | 0L 3 N. de pi¢ces 2 e o8l N. de pigces
3 Denominazione § § § § § § EEE% Catalog No = Denominazione § g § § § § ESEE Catalog NG
~|=|KRI2| 2K Bestell.-Nr. |- &R |R[R|EZET Bestell.-Nr.
o000 0 0 AR
79 | Serie cappellotti valvole
i o oleleele BEx
| 80 | Supportino indice e o 0000 11608.07226.01 ~
81 | Indice oo o000 e 11608.07350.01
[— 1
|
I |
Nota

Serie cappellotti valvole: composta da 5 pezzi per singola misura.
Ogni misura varia in mm. 0,025.

Note

Collections de pastilles de réglage: la collection est composée
de cing piéces pour chaque mesure. Il v a une difféerence de
mm. 0,025 entre une mesure et l'autre.

Notice

Set of pad valve adjusting: The set consists in five pieces every
single measure. There is a difference of mm. 0,025 between one
measure and the other.

Hinweise

Séatze Ventilpldttchen: die Serie besteht aus 5 Stiicken nach maB...
die MaBe der aufeinander folgenden Starken betragen 0,025.

Notice

A = Set of:
1,500 thru
2,500 mm. thich
B = Set of:
1,300 thru
1,475 mm. and
2,525 thru
3,500 mm. thich

X = Kit

Hinweise
A = Satze:
ab 1,500 mm. bis
2,500 mm. Starke
B = Sitze:
ab 1,300 mm.
bis 1,475 mm. und
ab 2,525 mm. bis
3,500 mm. Stérke

= = Packung

“-
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TAVOLA B.U:‘]

ALIMENTAZIONE @@m
@ ) Note
O = = P T e N . B e and| taosmemone | |2 sanza connessions
2 Crenemi s §!§'§ % § § ggg% Catalog No = Denominazions § §'§ % § § gég% Catalog No B = Con connessione
- —|&]l= & Bestell.-Nr. -l & Bestell.-Nr. C = Per S-AUS
° ¢ o | 11600.04010.06 17 | Guarnizione FISPA o oo/ 0o 10202.04061.00/04 | | D = Per J-AUS
® & 0 | 11600.04011.06 MALPASS! (@ @/ ®/@ @ @ 10548.32081.01/16 | | o = Anteriore
) '@ | & o | 11608.04010.11 FISPA o000 eoe 1365.84801/1 Q = Posteriore
® '@ | & | 11608.04011.11 18 | Guarnizione TECNOCAR @/ @ 6/® @ @ 10548.32061.00/04 | | @ = Deinquinante
® | | & o | 11600.04010.07 ] MALPASS| (@@ @ ® @ @ 10548.32061.01/04
BELLBHTE ® | | ¢ ol 11600.04011.07 19 | Pomello oo oo oo 10548.32061.01/18
BRD ®| & o | 11623.04010.04 FISPA oo oo | 1365.84408
® ®| & o | 11623.04011.04 56 | Mol TECNOCAR [@/ @/ @@/ @ ® 10548.32061.03/17 o
® ®|C & | 11636.04010.00 MALPASS] @@ ® 10548.32061.02/17 A° :BSans connection
¢ | Garbomtors » ®[Cc & a| 11636.04011.00 oo (@ 10548.32061.04/17 | | = ~ 2472 “ORe T
‘e e [c'® o| 11642.04010.00 21 | Tirante e eoeo0 o0 10548.32061.01/19
° e |c & al 11642.04011.00 22 | Tirante o o/eeee 10548.32061.03/20 | | € = Pour S-AUS
O | |e ¢ o | 11600.04010.00 FISPA  |ele |®ele® 1365.84801/2 B = POUF JALIS
@ ) & 9 | 11600.04011.00 23 | Vaschetta ~ TECNOCAR |0/ @/ 0/ @/ 0/ ® 10548.32061.03/01 g ; :‘::i‘g:e
WEBER @ e e @& o | 11608.04010.06 MALPASSI LK) e | 10548.32061.01/03 & i Anfipoliul
@e el | o 11608.04011.06 ole (o 10548.32061.04/03 ntlpalition
[ ¢ o« | 11600.04010.08 24 | Puntale o oo oe 11600.04205.00
o & 0 | 11600.04011.08 25 | Guarnizione oo o0 oe 11600.04201.00
SOLER o |e| & o | 11623.04010.03 | 26 | Isolante oo oo eoe 11600.04206.00 |
» ®| & o | 11623.04011.03 27 | Rondella o oo e oo 2140.17353 <y
2 | Pompa benzina o0 0000 11608.04020.03 28 | Dado o0 0000 | 2125.15029 A = Without connection
3 | Guarnizione o [) 10500.04020.00/08 | | o | o 0 o0 11600.32010.05 B = \With connechion
4 | Rete filtro e [ 1315.50411/4 v o oo 11610.32010.00 C = For S-AUS
5 | Molla ® ® 10500.04020.00/02 el o0 A | 11600.32050.02 D = For J-AUS
[ 6 | Molla e ] 1315.50411/3 _ e oo B | 11600.32050.04 o = Front
7 | Valvola uscita ® ® 10500.04020,00/04 | | 0 | Trasmettitore e ool A | 11610.32050.00 Q = Rear
| 8 | valvola entrata |® ® 10500.04020.00/01 ) e ee B |[11610.32050.03 & = Unpollutant
| 9 [ Diaframma o | |® 10500.04020.00/05 o 11600.32018.00
10 | Molla o )l 1315.50401/5 | (e | 11608.32018.00
11 | Molla o [ ] e 1315.50401/6 31 | Tappo serbatoio | & 11610.32018.02
12 | Filtro carburante ® 09000 10502.32061.01 | ® D 11900.32018.02
13 | Raccordo oo |eoe 10200.32807.00 e (o 11636.32018.01 Hinweise
14 | Vite o000 e® 2105.00164 32 | Guarnizione ® 10100.32135.00 A = Ohne Leitungen
| 15 | Rondella oo oleee 2145.17352 33 | Guarnizione oee 11610.32136.01 B = Mit Leitungen
16 | Fittro FISPATECNOCAR |@|® @|@|@ @] 10548.32061.00/05 ® 11610.32019.01 C = Fur S-AUS
MALPASSI oo eleee 10548.32061.02/05 | | 34 | Tubo ® D 11611.32019.00 D = Fir J-AUS
® @ 11636.32019.00 o = Vorn
£ = Hinten
per carburatore n. ®l 40D.COE. 82 | ®! 40.D.C.0.E 106 ] & = Antischmok
For carburettor n. | 40.D.C.OE. 83 | __40.D.CO.E 107
Fir Vergaser n.

24



ALIMENTAZIONE

tavora B.03

e ﬁ ﬁ & w% N. d'Ordinazione ® ﬁ comman o m-% N. d'Ordinazione l\gtz Guida dest )
) Denominazione olglololalelee22 N. de pieces > Denominazione =y o|o olojo|eggs N. de pieces \aa desira
ir 2182818188 292=< gatalog No i 312881218l8 EQSJE: Catalog No #< = Fornito in cm.,
e e E B e estell.-Nr, SRR B Y Bestell.-Nr. = = Serie 0 gruppo
35| Tubo o ele 11610.32112.01 | | 66 | Rondella eooe0oeoe 11608.04010.05/47
36 | Guarnizione olele 11610.32175.01 67 | Tappo 00000 11608.04010.05/48 |
37 | Guarnizione _ o0 10100.32135.00 68 | Leva 00000 11608.04010.05/49
2 42 L) 11600.32136.00 69 | Molla OO0 10548.04010.01/08
38 | Guarnizione @ 54 0 11600.32136.02 70 | Bussola eeeoeoee 11608.04010.05/50 |
® 11600.32136.03 71 | Rondella 000 11608.04010.05/51 |
39 | Guarnizione 000 11600.32219.00 | [ 72 | Dado 000 11608.04010.05/52
40 | Cappuccio e o e0oee 11600.32903.01 73 | Leva o |e® 11608.04010.05/92 |
41 | Prigioniero oo |oee 2100.05195 | |74 | Fermo o oo 11608.04010.05/68 | | Notes ,
42 | Ghiera o eole[e/e]e 11600.32220.01., 75 | Dado o oo 11608.04010.05/67 | [ © = Direction & droite
43 | Fascetta oo | 11610.53597.00 N S e eelelele 11608.04010.05/37 ;: Z‘Z’I‘f:c:"i’;:e“t'mé"es
a1 | Tubo @ e |eee < |340510070 ® 11642.04010.00/37
_ | e 5<_ | 32352.00452.15 | 77 | Guarnizione o0 000 10548.04010.01/10 |
45 | Gommino 0 2620.38983 _ e ® 11600.04010.07/10 |
46 | Vite 0 2105.00162 78 | Raccordo OO0 10548.04011.01/01
47 | Rondella e ee 2100.81408 | [.79 | Raccordo OO0 10548.04010.01/24
| 48 | Rondella e 00 2140.16673 80 | Tappo e eoojeoee 10548.04010.01/27
49 | Vite 00 2105.00235 81 | Guarnizione LI 000 10548.04010.01/26
| 50 | Rondella 000 2100.81414 _ | .82 | Guarnizione 01000 10548.04010.01/25 |
51 | Rondella OO0 2145.16675 83 | Filtro LIOI0NI0 11608.04010.05/54 | [TNotice
52 | Fascetta oo e e 2300.52518 _| |.84 | Perno LIL 3K ] 11608.04010.05/53 ® = RH.D. cars
53 | Tubo L) o 33415.00452.24 _ ®® (0060 = |10548.04010.01/14 =
54 | Fascetta e oloo/oe 2300.52505 | | %2 YanEia e epillc o ® = | 11600.0401007/14 | | os - EK engih
o 0o 11608.32801.03 86 | Guarnizione OOI000 10548.04010.01/04
85 | Tubo L0 11609.32802.01 | | 87 | Galleggiante o ele 11608.04010.05/15 |
0 11610.32801.02 88 | Vite OO IR0 11608.04010.05/41 |
- ®®ee © |11611.32802.02 | T T e D@ ® 11608.04010.05/32 |
56 | Tubo o000 © 11609.32801.03 2@ elede 11600.04010.06/32
| 57 | Molla o oo o000 10548.04010.01/13 | | Emulsionatore massimo | ®.® L) 11608.04010.05/95 |
58 | Tappo 000 11608.04010.05/35 - ) 11623.04010.04/95
| 59 | Vite oo eeee 11608.04010.05/38 | o ® ° 11608.04010.05/21 |
60 | Rondella 00000 11608.04010.05/39 | | 91 | Calibratore aria B @ 11623.04010.04/21 | | Hinweise
| 61 | Rondella o ooeoe 11608.04010.05/42 | | 11600.04010.07/21 [ | ® = Rechtslen Kung
62 | Valvola avviamento oo o0 11608.04010.05/36 | T i— 11600.04010.04/11 | | *< = In Zentimeter
63 | Coperchio getti 000 11608.04010.05/40 0 11608.04010.05/1 1 = = Packung
64 | Guarnizione o 0000 10548.04010.01/05 | | . Gt minims o 11608.04010.05/02
65 | Alberino oo oleele 11608.04010.05/46 ® 11623.04010.04/02
Pour carduaiern () ® (R 5285 4] our §
For cenburetior: o, [ R_5284P ] For S
Fir Vergaser  n. Fur 8




ravora B.03 ALIMENTAZIONE W
® ﬁ ﬁ - u,-?g’ N. d'Ordinazione ® ﬁ ﬁ " a,‘% N. d'Ordinazione T‘mi Per S
-E’ Renaminezions R EEE R gé?sﬁopééﬁgs E‘ Denominazione g8/8|8 8‘8 g2g2 g'afaelopg'eﬁgs = = Serie 0 gruppo

elo|glel®|glzzZE Bestell.-Nr. S B ] e Bestell.-Nr.
94 | Getto d'avviamento 0][€) 1@ 10548.04010.01/07 | |122| Rondella o o o000 11608.04010.05/39

| @@ elede 11600.04010.06/07 | |123] Vite oo 0000 11608.04010.05/78 |

95 | Calibratore minimo e o000 11608.04010.05/03 | [124| Guarnizione e 00000 10548.04010.01/12_
96 | Guarnizione e/ o 0000 10548.04010.01/28 ©) = | 11600.04010.04/31
o7 | Tappo e o000 11608.04010.05/55 @ = | 11600.04010.06/31 |

® A [ 11636.04010.00/55 @ ® = | 11608.04010.05/31
a8.| pass vlol o(0o o000 11608.04010.05/56 | | 125| Gruppo ricambi @ @ = | 11608.04010.11/31
| ®| A | 11636.04010.00/56 L) A 5@ | 11642.04010.00/31

| 99 | Valvola OO 11608.04010.05/57 e [® = | 11623.04010.04/31 Nefag

100| Tappo oee 11608.04010.05/58 ° = | 11600.04010.07/31 | | A = zz:;:uon
i Eeopamps o0 ® 10548.04010.01/18 OL©) [® = | 10548.04010.01/30 | | =

[ ® 11623.04010.04/18 126| Gruppo guarnizioni @® @ = 11600.04010.06/30

102| Guarnizione e o000 10548.04010.01/17 _ ole @ = | 11623.04010.04/30

103| Guarnizione o 00000 10548.04010.01/01 | [127] Molla o0 0000 10548.04010.01/22

104 Vite oo (000 11608.04010.05/59 | |128| Molla ) 10548.04010.01/16

105| Dado e 0 v o000 11608.04010.05/52 | |129| Vite o e oleoe 11608.04010.05/43
106! Vite e o0 |0 11608.04010.05/63 | | 130| Rondella o0 00oe 11608.04010.05/44

e o o 11600.04010.07/63 | | 131 Dado oo (000 11608.04010.05/45

107 Mot oo |00 10548.04010.01/16 | |132] Raccordo oo |00 10502.04028.00 |

, ) 11600.04010.07/A3 | | 133| Raccordo e |00 10548.04017.00 Ar—
8| Bondel oo (000 11608.04010.05/64 | [134| Tappo_ oo (00 10106.04147.00 A = ForS
» 11600.04010.07/A4 | |135| Guarnizione ee (o0 10106.04149.00 = = Kit

5| Guarmizions oo (oo 10548.04010.01/28 | |136| Guarnizione oo (00 10106.04148.00

= . ® 11600.04010.07/A5 | | 137| Tappo filtro oo (00 11608.04010.00/99

110 Tappo oeo/ooe 11608.04010.05/62 _ ® 11608.04010.00/97 |

138| Elemento filtro

111| Tappo e o000 e 11608.04010.05/60 ® e |(oe 11600.04010.08/97

112| Molla e o olooe 10548.04010.01/29 | |139| Coperchio filtro oo |00 111608.04010.00/23 |

113| Valvola aspirazione e o eooe 10548.04010.01/06 | |140| Guarnizione oo |00 10106.04010.00/05

114 Rondella 000000 11608.04010.05/42 | | 141] Vite oo (00 11608.04010.00/24

115] Vite O 11608.04010.05/84 | |142| Rondella oo |00 11608.04010.00/25

116] Molla oo o0 oo 10548.04010.01/20 | [143| Guarnizione oo (oo 10106.04010.00/10_

117 Membrana e o ooee 10548.04010.01/19 | f )} oo it ® 10106.04010.00/15 | | Hinweise

178 Wena ele |oele 11608.04010.05/23 o |eoe® 11600.04010.08/15 A_ = Fur S

_ o 11623.04010.04/23 | | 145] Porta getto oo |0 11608.04010.00/28 | | & = Packung

119| Coperchio oo o000 11608.04010.05/76 | | |~ ti0 aria ® 11608.04010.00/29

120} Dado e e ele o0 11608.04010.05/74 Glel |oe 11600.04010.08/29

121| Dado e 00000 11608.04010.05/75 | [147] Porta getto oo (00 10512.04010.08/03

bon cariualore 0. 0 |_5 80 A (@) LR-5280 A e 52634 @ "R_5285 A | ® [ 40DCOE 82 ]

Eor ngrgggztrtor 0 R 5279 P | R 5288 P | [ R.5262P | L@ [ 40D.COE 83 |

. [ 40.D.C.O.E 106 |
@ﬁoocoem |
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m ALIMENTAZIONE TAVOLA
o ey | iy o2l  N.gOrdinazione ® ey | ey o8| N.gOrginazione r::tz iftatiore
E Denominazione ololololelo|eess N. de pidces =S Denominazione glglgls Io 2222 N. de piéces o .
™ o9 olo Sle|lcecot Catalog No i glg(gigl8lsss e Catalog No Q = Posteriore

© 9‘8 o|D R|€Z=ZzT Bestell.-Nr. E‘?’ 2188 2|q|F=Z2x Bestell.-Nr.

[148] Guarnizione e je! |e/®’ 11608.04010.00/A0 | (@ [ | T 1~ 110106.04010.00/20 |

o [ [ | 1T~ "Tiiecooaorooooz | |72|M"  |elel le[e[ | 1 11600.04010.08/20
149| Getto minimo L@}_ ol [ ] ]11600.04010.08/02 | | .| antufe o | | | 11608.04010.00/21 |

L lel | lel | [iteosoa0tocoz | ['7P| StemutoromeE  lajel |efe [ 11600.04010.08/21
58| Erieioustone @ 117 11600.04010.00/30 | [174{vite ~  |e|el |e/® _ | 11608.04010.00/81 |

i o o  |@e| |elel | | 11608.04010.00/30 | 1175| Molla _  |ee [(ee | | 10106.04010.00/16 |

'1_51 U o T[T 11 11608.04010.00/31 | 176 Scodellino _ ~ |eje |e® | | 11608.04010.00/43 |

i R |@e) |elel | | 11600.04010.08/31 | {177| Guarnizione 1@ ®) |ele _ | 11608.04010.00/42

_152 Ptastra I | _o_‘o e/e | | 11608.04010.00/92 | [178] Vite _ D R oo 00 11608.04010.00/84 | Notes
R R [ | 1|~ ] 1ot0604010001a | Jirevite .~ f@i_ || | ||~ | 11e080401000i88 | | & e

o9 velvolaselio . |@le| |elel | | 11600.04010.08/14 | [180] Vite ____|ele| |ele| | | 11608.04010.00/63 ] RS At
I P o [ 11 | 10106.04010.00/04 | [181| Rondetla [ e [e/® | | 1160804010.00/62 |

| - |9/e| |eje| [ | 11600.04010.08/04 | ]182][ Vite . ___!1'_!* | ® | 11608.04010.00/61 |

. @! | [ [ | | ] 11608.04010.00/96 - 00 00 & 11608.04010.00/64 |

[ (@, {8l | T t1e000e01008i96 | |18 Comando awiamento gl Tole | o | 11608.04010.00/65 |
A N o | | 11608.04010.00/95 | [184] Coperchio ___|e|®| |® @ | | 11608.04010.00/60
Sy e s e s s sy __@[_.1_ e/® | | 11600.04010.08/95 | |185| Guarnizione_ . |ele |ee® | | 10106.04010.00/11 |

o) || | 11608.04010.00/94 | |186| Guarnizione oo (oo |  |1010604010.00/12 ]
i R ole| |eel | 11600.04010.08/94 | | | . o Il 11608.04010.00/A2
158| Perno ~lele| [®/el | | 11e08040100093 | |17 | Serieguamizione  Iolel |el@ | | 11600.0401008/A2 | [iores
159| Tappo getto pompa. ole| |ojof | [ 1160804010008 | f ot o o 1] | 11608.04010.00/A3 | | o = Front
1§0. Guarnizione ole |06 | 10106.04010.00/01 | | | I S S 2jle| |®@® | | 11600.04010.08/A3] | o = Rear
161| Gettopompa ____|@(e, @@ | | 10106.04010.00/18 | |189| Perno orientabile oo o 10526.04010.10/40 |
162| Guarnizione _._|0_+ [} .I | | 10106.04010.00/17 | |190| Asse raccordo [ | ee @ | 10526.04010.10/38

163| Getto avviamento __|@ (@ lele| | | 10121.04010.00/07 | |19t} Fitro | o0 o | 10526.04010.10/37
I o | T@/ |~ | 10548.0401000122 | [192] Guarnizione oo | [of | 1054804010.08/09 |

0O SRR NN S S S N | O L I 11600.04010.00/22 | |193| Guarnizione | @@ | /@ | 10548.04010.08/16 |
165/ Piattello molla  |ele] [el® 11608.04010.00/90 | [194| Guarnizione | |ee| | '@ 10548.04010.08/15 |

166 Anello elastico e e __o'g__ | 11608.04010.00/79 | |195| Guarnizione _ .l |1ee '@ | 10548.04010.08/10_
N P o [ LT _l_.___ | 11608.04010.00/78 | |196 | Vaivola spilo oo o  [105480401008/11 ]

e ____ |@e lelel |  |1160004010.08/78 | |197\ Molla oo | o 10548.04010.08/03
68| Molta ______|ee lelel |  1101060401000/13) {198  Molla elel | @ 10548.04010.08/18 | | Hinweise

[169| Valvola aviamento (@ @ [@/@] | | 11608.0401000/77 | |199] Guarnizione | |l | | (@ | 1054804010.08/17 | | o = Vo
170] Asta comando pompa | 1@} @/ || 11608.04010.00/44 | 200 Valvola | |@/e} | e _ }116230¢01003/27 | & = fiinten

| |77) fsta comando pomes le) | e | 11600.04010.00144 | [201|Mota | je/e| | '@ | 10548.04010.08/01
N @% [ 17 [ 11608.04010.00/80 | [202] Gettostarter | [@ @] | @] [ 1054804010.08/19

e |oe 11600.04010.08/80 | |203| Getto principale o0 @ 10548.04010.08/20
@ 40D.COEB82 |
it ( 40.0.COE 83 |

For carburettor n. 40_D,C_0_E 106_‘

Fir Vergaser n. (W
40.0.C.OE 1 i




ravora B.03

ALIMENTAZIONE

Cfelta

o 'ﬁ ﬁ > @-g N. d'Ordinazione ® ﬁ ﬁ ® a,-% N. d'Ordinazione :Oti Per J-AUS
3 Denominazione olelelelglglees 2 N. de pieces > Denominazione ololelalololee2 2 N. de piéces _
@ 21818(8|8|8l222< gatalog No T glglslg gls 2;_?5':% Catalog No B PEr.S
|-l &] ==& estell.-Nr. e g Il = R Y Bestell.-Nr. = = Serie 0 gruppo
204 | Molla e o 10548.04010.08/32 234 Leva ® ® B 11642.04010.00/96 < = Fornito in cm.
505 | Susmizicns ® 10548.04010.08/13 | [235] Vite ® ) B | 11642.04010.00/97
» [ 10530.04010.05/77 | |236| Elettromagnete ° o B | 11642.04520.00
206 | Vite regolazione minimo ® 10548.04010.08/02 | |237] Supporto , . e | B | 11642.04010.00/98
°® L 10530.04010.05/02 | |238] Vite | o] ® B | 11642.04010.00/99
207 | Rondella rasamento ) e 10530.04010.05/20 239 Molla ol o B 11642.04010.00/A0
el Emulcionslord ° : 11608.04010.04/45 | |240| Anello ol ° B | 11642.04010.00/A1
o ® @ 11623.04010.03/45 | |, | o000 o [ o 11600.04010.08/06
209 | Sfera ® °® 10526.04010.10/39 | |° [ ® 10548.04010.04/06 | | Notes
210 Galleggiante ® ® 10548.04010.08/04- | |242| Coperchio oo |oe 11608.04010.00/55 | | A = Pour J-AUS
211| Guarnizione ‘o [ o 10530.04010.05/07 | |243| Freno aria oo |00 11600.04010.08/98 | | B = PourS
212| Guarnizione o o 11525.04010.04/05 | | 244 Prigioniero oo oeele 11608.04010.05/87 | | = = Collection
213| Guarnizione oo o 10548.04010.08/14 | |245| Perno ol eeeoee 11608.04010.05/91 | | 7 = Vente en centimétres
214 Getto minimo 0 ° 10548.04010.09/06 | |246] Vite o o0/eoo e 11608.04010.05/66
215| Infettore pompe o | | 10548.04010.08/12 | |247| Molla [ o 11600.04010.07/A2
_ o | |o@ 11623.04010.03/12 | |248| Gruppo ricambi ) ® 11623.04010.03/98
T P—— ) = | 10548.04010.08/30 | |, 0| \1oo | e e 11623.04010.03/24
[ ® = [ 11623.04010.03/96 o 10548.04010.08/24
217\ Polmoncino ° A | 10546.32221.00 250| Copiglia oo e eo0e 11608.04010.05/90
A | 11615.32040.01 | |251| Vite o0 e 11608.04010.05/66 | [TNoroe
218/ Fascia » A | 10546.52026.00 | |252| Molla oo e o 10548.04010.01/16 | | A = For J-AUS
219| Raccordo @ A | 10595.61347.00 | |253| Rondella 00000 11608.04010.05/64 | | B = For s
220| Tubo o6 < A | 32352.00450.75 254/ Vite oo 11608.04010.05/33 | | = = kit
221 Fascetta e A 11633.32435.00 255| Squadretta ee 11608.04010.05/34 %< = By length
222| Tubo o A | 11602.32225.00 256| Leva o o 11608.04010.05/69
223| valvola [ A | 11609.32234.00 257 Piastrina o o 11608.04010.05/72
224| Gommino L) A | 2600.31865 258| Rondella o @ 11608.04010.05/70
225| Morsetto a A | 11600.53511.01 259| Cuscinetto ® 11608.04010.05/71
226| Fascetta [ A | 2300.52512 260| Grano filettato ° 11608.04010.05/85
227| Tubo [ o < A | 3405.10040 261| Dado ® 11608.04010.05/67
558| Farseords [ A | 10551.32098.00 262| Centratore Lo 11608.04010.05/09 |
r ® A | 11634.32098.00 263/ Diffusore ' ® 11608.04010.05/94 | | Hinweise
229| Supporto sfiato L) ® A 10515.01144.01 264| Vite ® 11608.04010.05/88 A = Fir J-AUS
230| Guarnizione @ ® A 10502.01577.00 265| Leva ® 11608.04010.05/89 B =FirS
231 Tubo @ & A | 10515.32229.00 266| Farfalla | o 11608.04010.05/81 = = Packung
232| Getto minimo e @ B | 11642.04010.00/02 | |267] Vite | 11608.04010.05/82 | | *< = In Zentimeter
233| Leva o ° B | 11642.04010.00/69-| |268] Boccola XK 11608.04010.05/73




TAVOLA B.[|3

m ALIMENTAZIONE
o o) Note
B = o< [ T T i s5f oo |15 o e
& Dénommaziens 212/88|8|8|255E| catalog No v Denominazione 2 8[8 8|g|g|885E C'alalopg No
_ == |R|R|2|Q[ZZ=T| Bestel.-Nr. 2|2 K|8|R|&|Z2ZX]  Bestell-Nr.
269 | Vite ® ° 11600.04010.07/59 | | 306/ Farfalla ® D 11623.04010.03/36
270| Raccordo @ 10530.04010.05/83 | |307| Perno L) L) 10530.04010.05/43
271 Boccola e 10530.04010.05/31 | | 308| Rondella @ ) 10530.04010.05/65
272 Vite . 10530.04010.05/55 | |309| Rondella L) ° 10530.04010.05/64
273 | Vite |® 10530.04010.05/54 | |310| Distanziale L) ) 10530.04010.05/63
274 | Vite ° 10530.04010.05/44 | [311| Rondella o L) 10530.04010.05/62
275 | Vite & 10530.04010.05/56 | |312| Rondella @ ) 10530.04010.05/61
276 | Rondella ® 10530.04010.05/57 | | 313| Piastrina ® ) 10530.04010.05/20
277 | Piastrina @ 10530.04010.05/84 | | 314/ Piastrina [ L) 10530.04010.05/73 | | Notes _
278 Rondella ° 10530.04010.05/66 | |315| Dado o e 10530.04010.05/41 | | & = Collection
279 | Disco starter L) 10530.04010.05/30 | |316| Perno ) L) 10530.04010.05/53
280| Coperchio ® 10530.04010.05/46 | |317] Diffusore s [) 10548.04010.08/22
281 | Coperchio S 10530.04010.Q5/52 | | 318| Diffusore centrale L J ® 10530.04010.05/29 |
282| Vite e 10530.04010.05/90 | [319] Cavetto e ® 10530.04010.05/28 |
283| Raccordo | Ol 10530.04010.05/91 | |320| Dado () ® 10530.04010.05/50 |
284 | Rondella ® 10530.04010.05/92 | |321] Vite ) ) 10530.04010.05/48 |
285| Staffa ® 10530.04010.05/89 | | 322] Vite L) ) 10530.04010.05/47
286 | Guarnizione ® 10530.04010.05/94 | | 323| Dado L) L) 10530.04010.05/49
287 | Complessivo pompa L) = | 11623.04010.03/93 | |324| Rondella ® & 10548.04010.08/35 |
288| Gruppo minimo L) = | 11623.04010.03/95 | |325| Vite ® ° 10530.04010.05/51 Notice
289 | Bustina viti ) = | 11623.04010.03/97 | | 326/ Prigioniero ® L) 10530.04010.05/74 | | =5 - kit
290| Asta @ 11608.04010.05/93 | [327] Molla_ [) L 10548.04010.08/30
291| Coperchio o0 11608.04010.05/79 | [328] Anello L) L) 10530.04010.05/85
292 | Rondella ) ® 10548.04010.08/21 | [329| Perno () L) 10530.04010.05/87
293 | Vite ® ® 11623.04010.03/72 | | 330] Vite ® L) 10530.04010.05/86
294 Vite ) L) 10530.04010.05/60 | |331] Vite o (o 10530.04010.05/80 |
295| Coperchio [ ® 11623.04010.03/71 332| Rondella 1@ ° 11623.04010.03/79 |
296 | Dado [ ) 10530.04010.05/68 | | 333| Supporto @ () 10530.04010.05/58 |
297| Dado ® & 11623.04010.03/67 | |334| Molla . ® 10548.04010.08/32
298| Distanziale ® L) 11623.04010.03/69 | |335| Peso ® ® 10530.04010.05/75
298| Perno () ° 11623.04010.03/59 | |336| Tappo L) L) 10530.04010.05/81
300| Membrana e e 11623.04010.03/25 | | 337] Vite L) L) 10530.04010.05/78 | | Hinweise
301| Molla ® - 10100.04010.00/04 | | 338| Tappo L) ® 10530.04010.05/76 | | = = Packung
302 | Guarnizione ® L J 10548.04010.08/23 | |339| Coperchio [ ] ® 10530.04010.05/08
303| Perno % . 10530.04010.05/88 | |
304| Leva o | |o 10530.04010.05/82
305| Vite ) L) 10530.04010.05/42 [
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ravora B.04 LUBRIFICAZIONE - RAFFREDDAMENTO @&Ja

o ) Note
g iy | Ty . 8'?’ : g‘ofqémazsione g Halyy.| S5y Y 3% I;j g‘grqliéré.aezione Ao R —
& Denominazione sig|g|g|g|g|555E| catlogNo 2 Denominazions glsls|g alg|5552| CatosNo elettronico
CIRR|E[B|R|===T Bestell.-Nr. LIRIR| 2 28|===T Bestell-Nr. B = Con forig mm. 7
. o olole/ele 11608.06013.00 | | 29 | Dado oo 0000 2125.20068 C =
1 | Pompa olio 'o/o/®/®®® F | 116550601300 | [ 30| Rondella o oe0oe 2100.81434 | | D = Per condizionatore
2 | Supporto o o oleoe 10514.06011.01 | 31| Prigioniero o0 oooe 2100.08378 | | E =Senzafori
_|eo/leooj®o®e® F 11655.06011.00 32 | Dado gmm6 @® ® 2125.15027 F = Materiale sinterizzato
3 | corpo pompa o o000 11608.06010.00 gmm.7 |@ e eeee 2125.20043 ©3 = Serie 0 gruppo
4 | noansesie oo eeee 10514.06105.04 i P 2mm. 6 @ e ° 2145.17352
, o o oloee F |[116550610800 | ogmm.7 |@ ele|e/ee 2145.17365
| 5 | Filtro olio o oeoee 11600.06030.99 34 | Dado oo o0 2125.15027
[ 6 | Trasmettitore o000 10548.06323.02 35 | Rondella oeeloee 214517352 | | Notes
| 7 | Guarnizione oo oeee 2340.32231 .| | 36| Rondeila o0 o000 2100.81408 A= E‘gé’“f;%"ﬂ*:'toms
8 | Scodellino o eoeoee 1315.58006 37 | Rondella o oolooe 214516673 | | 5 _ Avec tm:‘sﬂ —_
9 | Molla " |o/e/0/0l0® 10514.06128.00 | 38 | Gommino eeoooe 11608.07266.00 & o '
10 | Valvola o 0o eoee 131558005 | | 39| Distanziale |o[o/ o0 0@ 11608.0723500 | | o _ bour conditionnem
11 | Retina e e o000 11608.06321.00 | BOSCH 0 11601.31042.00 E = Sans frous ‘
12 | Vite e o eleee 210000238 | | ,, | Convo- B-MEC |o|® (e o @ 11608.31042.00 2 = fatectellfit
[ 13 | Rondella o eooeeo 2140.17353 | gliatore .\ magorm 19|20l 0@ 11608.31042.01 4~ Collection
| 14 | Prigioniero o olooee 2100.05138 | . 11656.31042.00
[ 15 | Rondella o o o000 2140.17352 IB-MEC |e@|® |® @@ 11608.07021.00
[ 16 | Dado o o/oooe 2120.15027 , BOSCH |ele |e/el® 11608.07021.01
17| Pompa acqua 0 ° 11608.07024.02 41| Eetlro RABOTTI |® oo 11608.07021.02 -
0 oo oo |® A |11609.07024.00 _ A = For elektronic
15| Pulsgos e oo |0 10514.07201.00 BOSCH ° 11655.07021.01 tachometer
_ oo/ ®|0/@®® E [1160007201.04 BOSCH ® ® 11600.07021.01/01 | | B = With hole o mm. 7
19 | Gruppo revisione e 00808 = 10526.07336.00 IB-MEC |- @ |2|e@ 11608.07021.00/01 cC =
20 | Cinghia oo o000 11610.02103.00 BOSCH |® o o 11608.07021.01/01 | | D = For air-conditioner
o0 » 10548.07200.04 42 | Ventola oo |ooe 11608.07021.02/01 | | E = Without holes
| 21| Corpd pamies oo oeee B | 116080720000 RABGITTI ® 11655.07021.00/01 | | F = Sintered material
. 0 ° 10500.07203.00 BOSCH ® 11665.07021.01/01 | | = = kit
22 | Guarnizione 5
| oo o0 ee B | 116080720300 L IB-MEC ol@ |® 11656.07045.02/01 |
| 23 | Alberino o eeeee 10500.07205.00 @ 11600.31041.02
[ 24 | Anello tenuta oo eeoe 10544.07237.00 o @ 11600.31041.07
25 | Girante oo olooe 10548.07204.03 | | 43 | Radiatore [ | |e] | | 11655.31041.00 Hinweise
26 | Grano mm. 35 |@® LJ 10548.07229.00 egee 11610.31041.04 A = Fiir elektronisch
mm.20 |e e ele e e 10548.07229.01 | o ® D | 11634.31041.01 drehzahlescer
® 2360.31400 44 | Termocontatto olo/oj0 0o 11600.07256.02 B = Mit Lock ¢ mm. 7
27 | Tappo (0|5 0|0 @@ 2105.00162 45 | Protezione o ooeele 11600.07950.00 C =
28 | Guarnizione e/ o olooe 2340.32328 46 | Guarnizione oo oo oo 2340.32343 D = Fur Klimaanlage
___ E = Ohne Verderen
Q) | 6.1976 | @ w[ 51977 | @) Avetta F = Werkstoff Gesintert
@ [[6.1977 | m &) Alfetta 18 2 = Packung

-~



Ctffella

LUBRIFICAZIONE - RAFFREDDAMENTO

TAVOLA B -"4

® ﬁ ﬁ o 0-% N. d'Ordinazione o 'ﬁ’ ﬁ - m% N. d'Ordinazione :Otj Diluito
& Denominazione olololo|o|aleel: N. de piéces S Denominazione ololalalelolegsz N. de pieces
i 21218181818 §z°§§ Catalog No a 212/8l8 g8 §§§§ Catalog No B = Concentrato
IR Bestell.-Nr. -l d-—& Bestell.-Nr. C = Per condizionatore
47 | Guarnizione LILIL LI L) 2340.32028 73 | Distanziale LJL K JE JE K ) 11600.31408.01 »< = Fornite in cm.
48 | Tappo scarico o0 0000 10541.31430.00 74 | Tampone LI LK JK ) 11600.31432.00
) ® TT600:341041.02 | 75| Sostegno LR L I JE K ) 11608.05802.00
[)0) TT600:3+04107 76 | Tappo radiatore LI 10548.31067.00
0 | T L d 716553484400 77 | Fascetta LR K I I ) 11608.07949.01
e oo TT610:34641.04. 78| convogliatore ®/® |®ee® = | 11608.0704507
e 'e|e| ‘e cC | TTE348404101 - ) e | = | 11655.07045.02
50 | Tubo oo (000 11600.31801.02 | | 79| Fascetta o000 0o 2300.53220
| ° 11655.31801.00 | | HAISE
| 51 Fascetta o eololeee 2300.53220 11 ; = g"“é e
52| Tubo ° e -11690.01628.02 1]c = Pc?Srciznrditionne-
B B o o e oo 10548.01628.03 ment d'air
53 | Fascetta (096888 105120166300 »< = Vente en centimétres
L LK JE 11600.31800.02
54 | Tubo ® 11655.31800.00
55 | Fascetta AL L) 2300.53222 _
56 | Tubetto o000 e =< 33411.20501.52 I
57 | Fascetta LR JE JL K 2300.53204
58 | Serbatoio ele/eeee 11608.31050.00 | 1 MNotice
59 | Tappo e eooeoe 10548.31409.00 N _ 11 A = Diluted
60 | Fascetta OO 11608.31055.00 11 B = concontratad
61| vite e e | 2105.00174 C = For Air-conditioner
| L Jhdh 2105.00172 3< = By Length
| 62 | Rosetta I 2145.16673 )
t.10 (0/'0 @ ® @@ A 3681.68958/2
63 | Antigelo It. © 0000808 A | 3681699581
It. o0 0000 B 3681.69956/1
64 | Vite o0 (oo 2105.00237
65 | Rondella e oo 00 e 2145.16675 N
66 | Distanziale LALJ [ JK JK 11600.31408.00
| 67 ) Rondella e o0 11600.31407.00 | Hinweise
68 | Tampone o0 (oo 11600.3140600 | A = Verdunnt
| 69 | Vite |o/lo o0 ee 2105.12271 | | | B = Konzentriert
| 70 | Rondella oD 2100.81434 | | € = Fur Klimaanlage
71| Rondella o 00000 11600.31459.00 * = In Zentimeter
72 | Tampone e e 0o 11600.31407.01

@ (71976 | m

e~
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TAVOLA B.l]5 ALIMENTAZIONE ARIA m

© ﬁ ﬁ . m% N. d'Org!inazione ® ﬁ ﬁ % m% N. d’Ordinazione :ot: Per J-AUS
> Denominazione olololelele|ees 2 N. de piéces > Denominazione oo olololojl2els N. de pigces e
i SIS 1‘322% Catalog No i glg glglgls ggg% Catalog No 3< = Fornito in cm.
= Pl B = k] Bestell.-Nr. e NN Bestell.-INr.
& ® 11600.08010.01 26 | Guarnizione o e [ee 10548.08010.06/03 |
o 11609.08010.02 L L] 11600.08055.01
=Tz e na | | 27 | Puntone
N [ T C—— [ | A 11609.08010.00 o o e oo 11608.08055.00
o0 11611.08010.00 28 | vite e eeeeoe 2105.00168
o A 11611.08010.02 | 29 | Vite oo ole oo 2105.00168
® 11655.08010.01 | 30 | Vite ® o | A 2105.00164
° ® 11600.08402.00 31 | Vite ] oo |oe 2105.00162
2 | Cartuccia  mm. 415 o | o 10548.08026.01 32 | Vite [ ) | 210000135
mm. 365 oo oo | 11609.08010.08/05 | | 33 | Vite oo eloee 2105.02039 Notes
° ° | 11608.08011.00 34 | Prigioniero oo eleee 210005105 | | A = PourJ-AUS
3 | Presa aria oo (oo 10548.08011.00 35 | vite ° ° A | 210513268 e
e | @ A | 10515.08011.00 36 | Dado o0 |ee 2125.15026
4 | Guarnizione ® oo 10548.08137.00 | 37 | Dado |o o oeee 212515027
5 | Supporto sfiato e o o000 10548.01144.00 38 | Dado OO 2125.15039
o [ J A 10515.01144.01 39 | Rondella LAL JE L I K J 2145.17352
6 | Tubetto LI JE JE UK JE =< 33414.10701.09 40 | Rondella LJIL LK J 2100.81408
7 | Tubetto ) LK) < 3405.10040 41 | Rondella LI IR I JK ) 2142.16675
8 | Raccordo LI JL K JK ] 1315.44076 42 | Rondella oo |e0 2100.81405
9 | Tubo o0 o0 10548.01146.00 43 | Rondella LI JE LI K ) 2100.81437
10 | Tubo o ® 11608.01146.00 44 | Rondella LI IR I ) 2140.17352 Notice
11 | Tubo oo o %< A | 33414.10702.93 45 | Fascetta e 0 eeoeoe 2300.53215 A = For J-AUS
12 | Tubo [ ] L 11608.08189.00 46 | Fascetta o0 0o 10551.04435.00 s = By length
13 | Tubo ®e LIL ) 11608.08189.02 47 | Rondella LI JEJE K JK ) 2142.16675
14 | Parafiamma ® ® 11600.08029.00 48 | Tubo [ X LIE JK A 10515.32299.00
15 | Guarnizione e 00000 10502.01577.00 49 | Fascetta oo |(eeo A 2300.52512
16 | Separatore olio e '® | A | 11609.01034.00 50 | Dado o ® 2125.15029
17 | Guarnizione o0 o000 10106.04110.00 51 | Rondella o » | 2100.81434
18 | Presa aria calda L ® 11608.08020.00 | |
19 | Presa aria calda | e e ee 10585.08011.00 | |
20 | Staffa oo oe | 10548.08195.00 A ) B
21 | Distanziale oo |o | 10539.08192.00 i
22 | Gommino oo o 10539.08193.00 Hinweise
23 | Gommino . ee o 10539.08190.00 A = Fir J-AUS
FISPA oo oo 10548.08010.06/04 < = In Zentimeter
24 | Fascetta TECNOCAR | (@ ® oe 10548.08010.07/04
FIAM o oo 10548.08010.08/04
25 | Fascetta @ L 11608.08576.00 |
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Catalogo Ricambi Alfetta 1978
e valido per i modelli Alfetta , Alfetta 1.6, Alfetta 1.8, Alfetta 2.0
Alfetta GT, Alfetta GT 1.8, Alfetta GTV
Il catalogo € in italiano, francese, inglese e tedesco
Il catalogo e in formato PDF, come questo file.
E’ formato da 174 pagine, tutte stampabili.

E’ richiesto un contributo pari a 15 euro con cui vi verra spedito il file o un CD
imballato in modo adeguato.

La spedizione avverra con posta prioritaria, se desiderate una spedizione
raccomandata € necessario aggiungere 5 euro di spese postali.

Il file pud essere spedito via web, ovviamente in questo caso non e richiesta
alcuna spesa di spedizione.

o o [hJOrmaQEWiaxr.@u
Eventuali richieste devono essere inviate a

Non dimenticatevi di specificare i manuale desiderato, il Vostro indirizzo e |l
sistema di pagamento che piu gradite.

Grazie dell’'attenzione, a presto.
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